
Tan imposible les parece la cosa que, incluso
puestos ante la realidad de Jesús resucitado, los
discípulos dudan todavía (cf. Lc 24, 38): creen
ver un espíritu (cf. Lc 24, 39). "No acaban de
creerlo a causa de la alegría y estaban
asombrados" (Lc 24, 41). Tomás conocerá la
misma prueba de la duda (cf. Jn 20, 24-27) y, en
su última aparición en Galilea referida por Mateo,
"algunos sin embargo dudaron" (Mt 28, 17). Por
esto la hipótesis según la cual la resurrección
habría sido un "producto" de la fe (o de la
credulidad) de los apóstoles no tiene
consistencia. Muy al contrario, su fe en la
Resurrección nació —bajo la acción de la gracia
divina— de la experiencia directa de la realidad
de Jesús resucitado.

Even when faced with the reality of the risen
Jesus the disciples are still doubtful, so
impossible did the thing seem: they thought they
were seeing a ghost. "In their joy they were still
disbelieving and still wondering." Thomas will also
experience the test of doubt and St. Matthew
relates that during the risen Lord's last
appearance in Galilee "some doubted." Therefore
the hypothesis that the Resurrection was
produced by the apostles' faith (or credulity) will
not hold up. On the contrary their faith in the
Resurrection was born, under the action of divine
grace, from their direct experience of the reality
of the risen Jesus.
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The Resurrection is a living truth that can transform our
fearful hearts into courageous witnesses. La Resurrección es una verdad viva que puede transformar

nuestros corazones temerosos en testigos valientes.
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